‘CERTIF!CADO FITOSANITARIO

N° Documento: = 202002860943 £
_ N° 778355 g
Expediente: 200830006009 -
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA ISEIZ A : ORGANIZACION DE PROTECCION FTI‘OGANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : BAREIN

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporfer

SAN MIGUEL FRUITS PERU S A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

-

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SAAD MAJED ALAWNY ESTABLISHMENT CENTRAL VEGETABLES & FRUIT MARKET ~ JEDDAH - Building: 4750, Street: Aaron Ben Abbas, Office
no 3 SAFA, City: Jeddah, Zip Code: 23455, SAUDI ARABIA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Deciared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
22,880,000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reficulata
f" -
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Disfinguising marks
2288 CAIALS) BAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados . Purﬂndemﬁédadadaracb—ﬂadamdpobﬁofamy
Declared means of conveyanse ’
ICA-PERU MARITIMO BAREIN
Por la presente se certifica que las [ ductos vegetales y obros articulos reglamentados  This is fo certify that plants, plant products or olher regulated articles described #werein have been

mmummbeamaMmum wmwmnmnﬂmmﬂwbmm
oficiales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas mmmmwmmmmmmnmwﬂhm
por la parte confratante importadora y que cumplen los requisilos filosanitarios vigentes de la pate  curreal phyfosanitary g coniracting party, i W those for reguiated
contratante importadora, incluidos los relativos @ tas plagas no cuarentenadas regiamentarias. non quarantine pesis.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date - Tratamiento - Treatment

Produmwkrﬁco(mg'adienteacﬁw)-cmwbmdud(acﬁvekmdbnu Concentracion - Concentration

L

mmmvmmm-mamwmmm / l;rfunmmnadmmai-:ﬁdﬂmalmmabm

El titular es responsable de rla integridad del do Wo. Qi suo ializacion, alleracitn, adulteracion, falsificacion o cuaiquier enmendadura que se efectue en su contenido.
ESEMSAnmdmmiiﬂhmmhnmqnm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

icertificate N°: 775710 Issued on: 13/08/2020.

7 WORICE;
Fecha de inspeccion 1310872020 j.;l‘;e‘fp-"ﬂ_’_"
Date of inspection: LL M
: ¢ R
Nombre dei funcionario autorizado  pgy) DO SALAZAR TANIA DENISSE (‘gg SO
Namig of authorized officer: e \:;:‘ e
LY
Lugar y fesha de expedicion A, MIERCOLES 19 DE AGOSTO DEL 2020 \Jonas:
Place and date of issue: ——

Firna y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No - Anancial liability wih respect (o this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or represeniatives.

[ Esie cetificado ha sido adoptado por ef Perd par Resolucion Legislativa N° 21175, concordante & la Convencion Intemacional de Proteccion Fitosanitaria de ja FAO
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Mﬁmmymhdmw#:ﬂmowd: 13/08/2020. } This certificate replaces and cancels phytosarnitary

/



